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tiz Paveliceve dr

™ po prevratu.

bezali iz ltalije,
" Pa v [talijo!

m? se sli§i, pa je res-
Lbezijo iz Hrvatske
¥ 80 celo pod itali-
48tmi bolj varni, sa-
0 Sredstva za zivlje-
talija zasedla Slove-
U Kotar, Hrvatsko
. 'Velil( del Dalmacije,
,“.v mnozicah bezal iz
* Neodyisno,” mislec,
**0dyisni” lahko svo-
’ LA Zmotili so se
eV tej “neodvisni” je

no zlo, todassvobo-
I 2904i1 se je dude?,
" Peci drugace, da so
v Italijo, da jih
Varstvo pred Hr-
. Se vyracali samo
& ™ S0 prej pobegnili

Ansko vojsko. Bezali
b, ° mogli pobegniti.
ey, ki jih je zasedla
Y0laska oblast ni bi-
;9: vendar-je bilo tre-
_}kaj malenkosti; ta-
"lll}lastne tisotake za|
i ° katerim . si smel
e fe nekaj — da si

1 bil zaprt, Zra-

‘Alenje v krajih, ki
I.talijani, kajti ita-!
ti se ne brigajo za

. %P?sit.i za dovolje- ‘nega ()dbora

7ave nadaljuje svojo pre-

liivo povest, ki opisuje zivljenja na Hrva-

italijanske oblasti tam ne gleda-
jorade, ker je od tam prevec lah-
ko preiti na Reko — brez tiste-
ga “pusti skoz,” ki ga mora$§
imeti zraven vizuma v potnem
listu, ¢e hoces prekoraciti prej-
Snjo jugoslovansko-italijansko
mejo.

“Neodvisna’”’ ima svoje-
ga konzula v Splitu!
Da je Dalmacija zares sesta-
vii del “neodvisne” dokazuje,
najbolj dejstvo, da ima “neodvi-

Mislim da vsakdo ve, da nobena
drzava nima, ter ga ne potrebu-
je, svojega diplomatskega ali
konzularnega predstavnika — v
svoji lastni drzavi, doma! Ta
konzul v Splitu za masten denar
pritiska vizume na potne liste,
ceprav ti vizumi ni¢ ne veljajo
in imajo potniki samo sitnosti
zarvadi njih, razen ¢e potujejo v
Nemcijo, Italijo ali v “neodvi-
sno."”

0

{10 je izstopila kot ¢lanica
vladnega posredoval-

ashington,

cej pozornosti v delavskih in
vladnih krogih je povzrocila
akeija voditeljey CIO, katerih

Yeguncey. Pri tem
liaki “31i na roko”
fienar so vsakomur,
% Pa v pravém!
€ masten denar, ta-,
S Tevezi zaradi tega

“*€lih Hyvatov in tu-!
h‘l'(i 50 pobegnili izi
Je zasedla Neméi-|
ﬂerda. ki jih Nemci,
SUgam. Split je poln
Nicey, doéim jih v,
& zelo malo, ker jih!

%o prepretiti
bayg potrebscin

Strani
80 zacele prodi-
U od Leningrada
*nih poljan, da bi
?bavo potrebsin v
Lanise Murmanska!
ka, Kot se je poro-
1 » posiljata An-
; dlka zdaj potrebici.
'O pristani§¢ Mur-
thangelsk v Belem
gre po Zeleznici

do Leningrada,
pa do Moskve.
Moskvo je ne-
Rusi dobro odbi-
‘Nie morejo nika-
i Malojaroslave-
1o od Moskve, so
) Mee nazaj, pri Vo-
- Severgzahodno od
usi obkolili vecjo
» -0 in zozujejo ko-

oy,

“ha seja
Mg drustya oy, Cirila

L e 191 KSKJ je
“'udeleii nocoj v
l» seje v Sloven-

stopana.

‘tm domu na Re-
;;anStvo mora gla-
‘fodeno iz glavne-

sedem je izstopilo od vladnega
posredavalnega odbora. Kot
vzrok so navedli to, ker je ta
odbor z vedino glasov zavrgel
zahtevo CIO, da se uvede zapr-
ta delavnica v premogorovih,

& pot. V Ljub]jani'k atere obratujejo jeklarske Rojen je bil v Dolenji vasi pri

druzbe,

Zdaj nastane vprasanje, kaj
se bo zgodilo z zadevami, ki so
pred tem odborom v pretresu
in v katerih je zainteresirano
unijsko ¢lanstvo CIO. Splosno
se sodi, da se unije CIO ne bodo
pokorile odredbam ‘tega odbo-
ra, pri katerem CIO ne bo za-

OA <
Zapan Lausche pocasi in
previdno zbira kabinet

Mestna administracija je
razdeljena v sedem oddelkov,
katerih vsak ima svojega rav-
natelja ali direktorja. Zupan
ima pravico, da si izhere iz me-
§¢anov te ravnatelje, ali kot
pravimo kabinet. Ker hoce iz-
brati Zupan Lausche najboljse
izmed dobrih, gre delo pocasi
izpod rok. Dozdaj si je izbral
Zele tri in sicer direktorja po-
stav, Thomas A, Burke, Jr., di-
rektorja finane, Joseph T.
Sweeneya in . direktorja po-
strezbenega oddelka, Samue-
la Davida. Vsi ti trije imajo
vse sposobnosti za izbrane ura-
de in Lausche skoro ni mogel
izbrati sposobnejsih. Kdo bo
priSel v_ostali kabinet, Se ni
‘znano. Govori se, da bo izbran
za utilitatnega direktorja inze-
nir Louis Drasdler, ki bi bi] go-
tovo eden najboljsih za to me-
sto.

Premikajoée slike
Jutri veéer ob osmih bo kazal
premikajoce slike Mr. Theodore
Andrica od Cleveland Press in
gicer v Slovenskem domu na

Pridite to¢no ob osmih,

i tiskarne,

sna v Splitu svojega — konzula!,?

{zjutraj ob desetih iz Grdinove-

TRV UPre |62 St v cerkey svi"Vida. Naj

Holmes Ave. Vstopnina bo pro-
sta. Slike kaZejo Zivljenje fan-
tov-vojakov v raznih taborigcéih,

NOVI GROBOVI

Barbara Tomce
Kakor je bilo ze na kratko
poro¢ano, je umrla Barbara
Tome iz 5815 Bonna Ave. Do-
ma je bila iz vasi Krivoglavice,
fara Podzemelj pri Crnomlju.
V domovini zapuSéa dva brata
in eno sestro, tukaj pa soproga
Nikolaja, doma iz vasi GerSe
pri Podzemlju. V Ameriko je
prisla leta 1913. Bila je blaga
zena, ki je ljubila dom in dru-
zino, med sosedi spostovana in
priljubljena. Bila je ¢lanica
drustva sv. Ane, §t. 4 SDZ in
podruznice §t. 25 SZZ. Poleg
soproga zapuscéa tukaj tudi si-
na Williama in Edvarda ter
héeri Helen in Josephine. Zad-
nji dve leti je trpela na mrtvo-
udu. Pogreb bo v éetrtek ob
iz Grdinove pogrebne ka-
pele v cerkev sv. Vida. Naj po-
¢iva v miru, preostalim nase
sozalje.
Anton Troha
V pondeljek je nenadoma
umrl Anton Troha iz 909 Addi-
son Rd., ko se je napravljal, da
gre na delo. Bil je star 53 let.
Rojen je bil v Srednji vasi pri
Kodevju. Tukaj' zapuscéa so-
progo Rozi, rojena Ivandéic,
héeri Frances in Rose, ter bra-
ta Johna ter ve¢ drugih sorod-

nikov. Svoje c¢ase je bil ¢lan
drustva sv. -Jozefa, §t, 146
KSKJ. Pogreb bo v cetrtek

ga pogrebnega zavoda, 1053 L.

poc¢iva v miru, preostalim nase
sozalje.
Anton Pogorele

Iz Loraina, O., se nam poro-
¢a, da je tam umrl 10. novem-
bra po veélethem bolehanju
najstarejsi pionir lorainske na-
selbine, Anton Pogorele, star
88 let, élan drustva §t. 6 ABZ.

Ribniei. Zapu§éa soprogo Ne-
zo, tri sinove: Johna, Antona
in Louisa in dve poroceni hce-
ri: Mrs. Agnes Ursich in Mrs.
Angelo Kozel. Pogreb bo v &e-
trtek dopoldne ob devetih. Naj
mu bo ohranjen blag spomin,
preostalim naSe sozalje.
Frank Prijatelj
Iz Oglesby, Ill., se nam poro-
¢a, da je tam umrl v torek po-
poldne Frank Prijatelj, ki ima
v Clevelandu ve¢ sorodnikov.
Pogreb bo v petek.

Pomozna akcija
V Slovenskem domu na
Holmes Ave, se vrii nocoj seja
za jugoslovansko pomozno akei-
jo. Odbor, ¢lani in vsi, ki se za to

Nemci obesajo po
Gorenjskem

Neka ameriska Slovenka
je dobila od svoje znanke
iz Domzal pismo, ki se je
¢udezno izmuznilo pazlji-
vosli nemske cenzure. V
pismu se poroéa, da je bilo
v zadnjem ¢éasu v Domza-
lah obesenih desel ljudi in
v Jarsdah pri Mengsu pa
sest, Bliznjo vas so do lal

© pozguali in vse L::a.\’.-é"ane po-
gnali iz nje. Vse to za ka-
zen zaradi neredoyv v Kra-
nju, Kamniku in gorenj-
skih vaseh. Pismoe nada-
ljuje, da Doméaléqpi in vsi
Slovenci, kar jih niso po-
gnali na delo v Ne;}zéijo in
v Srbijo, jokajo m,f prekli-
njajo Nemce, ki se za vsak
najmanjsi nered krvavo in
stoterno ma.s“'éujej%
Finci ne ubogajo svarila
v i » .
Zed. drzav, da bi nehali
. . o090
7 vojno proti Rusiji
Helsinki, 12. noy, -— Finska
vlada je danes zavrnila apel Zed.
drzav, da bi se Finska nehala
bojevati z Rusijo, de @-{dée izgu-
biti prijateljstva Zed. drzav.
Finska “je v prija%ﬁm tonu
odgovorila ameriki viadi, da se
ne mara bojevati dlje, kot to za-
hteva njena varnost, fo
more izpostaviti bododim
nostim s tem, da bi opustila bo-
jevanje, dokler ne dosg
BT T e
To je bil odgovor finske viade
na poziv drzavnega tajnika
Hulla 3. novembra, naj Finska
preneha vojno z Rusijo, ali pa
bo izgubila sedanje in bodoce
prijateljstvo Zed. drzav.
Finska je v tej vojni dobila
nazaj skoro vse ozemlje, ki ga ji
je vzela Rusija lansko leto.
0
Anglezi bodo bombardi-

rali Rim, ¢e bo treba

London, 11. nov.— Premier
Churchill je danes govoril v
parlamentu, da nima nicesar
dodati k svojiizjavi od 30, sep-

da ne bo okleval bombardirati

Rima, ¢e bodo to zahtevale

okolis¢ine in ¢e bi taka akeija

pomagala angleski stvari.
SRECIES B, WIS

Vrnite vstopnice!

Glanice drustva Collinwood
Hive #t, 283, Makabejk, so pro-
Sene, da vrnejo nocoj vse nepro-
dane vstopnice za banket. Vse

zanimate, ste prijazno vabljeni,

prodane.

tembra, v kateri je poudarjal,’

nevrnjene se bo smatralo zaisal, se lahko Se jutri vecer pred

Lewis je izgubil prvo
bitko za unioniziranje
premogovne industrije

Washington, 11. nov. — John
L. Lewis, predsednik unije pre-
mogarjev, je izgubil prvo bitko,
da izvede zaprto delavnico v
premogorovih, katere obratujejo
jeklarske druzbe. Vladni posre-
dovalni odbor je z 9 proti 2 gla-
sovoma odglasoval proti zahtevi
Lewiga, da se razglasi te premo-
gorove za unijske.

Kot znano,” je Lewis zadnji
mesee poklical na stavko 53,000
premogearjev, ki delajo v premo-
gerovih, ki so last jeklarskih
druzb. Delavei v teh premogo-
rovih so placéani po isti lestviei,
kot unijski premogarji drugje.
Toda Lewis je zahteval, da mo-
rajo vsi prémogarji pristopiti k
uniji. Ker druZbe niso pristale

kko. ;

- Nato je posredoval predsednik
Reosevelt, ki je svetoval, naj raz-
sodi vladni posredovalni odbor.
Lewis se je udal Sele na tretji
apel od strani Roosevelta.
Lewis je sklical za petek na
posvet svoje voditelje. Ako bodo
ti cdlocili, da se ne pokore odlo-
ku posredovalnega odbora, bo
morda Lewis sklical ponovno:

L skaxrkeftgbgka%a jey, obenem lijans}
: kpzct poklica osta %00‘0 pﬁ%w kDo,

mogarjev na simpatiéno stavko.

0

Ohio pridela najvec
koruze v U. S.

Washington. — Poljedeljski
oddelek vldde naznanja, da bo
znasal pridelek koruze v drzavi
Ohio za leto 1941 49 busljev na
aker zemlje. Povpreéno bo zna-
Sal pridelek koruze za vso deZe-
lo komaj 31.1 busljev na aker.
Drzava Ohio bo pridelala letos
159,248,000 busljev koruze.
Qs

k temu, je Lewig razglasil stav-|jo, da so to komunisti, katere bo-

zapleniti vse igralne stroje

| postavni,

Dalmatinci so udarili po ltalijanih

nEe
;ism

njenih, med temi eden fatalno, in

lijani. Italijanske oblasti so are
drzale kot talce (poroke).

Poboj se je pricel, ko so bile
vrZzene tri bombe med vojasko
godbo italijanskih alpinov na ja-
vnem trgu. Razstrelbe so ranile
49 oseb.

Drug napad je bil pa izvrSen
skoro v istem c¢asu, ko so upor-
niki vsuli salvo strelov iz stroj-
nic na italijanske vojake, ki so
se peljali - na vojaskem truku.
Tudi pri tem napadu jih je bilo
vet tezko ranjenih,

Itelijanske oblasti, ki so takoj
aretirale 150 civilistov, izjavlja-

do drzali kot talce ali odgovor-
ne za napad toliko asa, da se iz-
sledi prave napadalce.

Kot trdijo porocila, je bila
godba alpinov na potu k ceremo-
nijam, da se sname italijanska
zastava z droga na javnem trgu,
V to skupino so bile vrzene tri
bombe. Vojaki, na katere se je
streljalo s strojnicami iz zasede,
8o se peljali na dopust, trdi ita-

e R

upan Lausche je ukazal
Véeraj je zupan Lausche po-
kazal, da se njegovih ukazov ne
more tolmaciti dvoumno, am
pak samo tako, kot so bili iz-
dani. Pomozni varnostni di-
rektor Clothey je namrel vie-|
raj izdal na policijo ukaz, da
naj zapleni vse igralne in tako-
zvane “pinball” stroje, toda le
tedaj, ¢ée so ti igralni stroji ne-

Vazna seja
Clanice drustva sv. Ane §t. 4
SDZ so profene, da se udeleZijo.
nocoj meseéne seje, po seji pa
skupne molitve za pokojno se-
stro Barbaro Tome v Grdinovem '
pogrebnem zavodu. V éetrtek
zjutraj ob 8:30 se pa udelezite
njenega pogreba.
Slovenska Sola

Jutri veéer ob T:30 se pricéne
s poukom slovens¢ine v SND na
St. Clair Ave. Kdor se 8e ni vpi-

poukom.

Frank Jackson, ki je preis-
koval delovanje komunistov v
Clevelandu in okolici, zatrjuje,
da je v severnem delu drzave
Ohio 11,000 komunistov in od
teh jih je najmanj 3,500 Vv
Clevelandu. Dalje zatrjuje
Jackson, da so komunisti po-
vzrotili vsaj 13 delavskih stavk
tukaj in da je organizacija
CIO pod oblastjo komunistov.

“Ljudje naj ne bodo uspava-
ni radi trenutnega vpitja ko-
munistoy za poraz Hitlerja,”
pravi Jackson, “ker je to samo
njih krinka. 'Komunisti ne gle-
dajo za drugo kot sami zase in
kadar bo ta vojna kon¢ana, bo-
do §li zopet nazaj k svojemu

vlade,

pravemu cilju: da se vrze ob-
stojeée temelje demokratske

“Cleveland je prav to, kar’so
druga veéja mesta, kar se tice

V severni Ohio je se vedno | I,OOO komunistov

komunistov. CIO je kontroli-
rana od komunistov. To je do-
gnala moja preiskava, pa ce-
pray trdijo drugace.

“V Clevelandu je vodja ko-
munistov trenutno Arnold
Johnson, porazeni Zupanski
kandidat, Toda njemu bo kma-
lu vzel vajeti iz rok Elmer
Fehlhaber, bivsi déasnikar in
uradnik pri CIO.

v organizaciji CIO je Wynd-

tivnost komunistoy tukaj.
tem ¢asu je dognal, da je bilo

ukazanih od komunistov in sa-
mo iz namena sabotaze. Ukaz

“Drug zelo aktiven komunist.

ham Mortimer, ki se te dni tru-
di, da organizira v unijo delav-
ce pri Thompson Products Co.”

Jackson je prigel v Cleve-
land v marcu, da preiskuje ak-
A%

izmed 27 stavk tukaj, polovica’

Jackson in so spremenili svojo
taktiko Sele potem, ko jim je
Hitler prekrizal ra¢une, Tedaj
so skoc¢ili komunisti na drugo
stran plotu in zaceli vpiti za
poraz Hitlerja. Toda ne dajte
se preslepiti, je rekel Jackson,
komunisti so. zmozni skociti
vsak C¢as C¢ez plot nazaj.

0

K molitvi

Clanice podruznice St, 256 SZZ
so proSene, da se udeleZe nocoj
ob pol osmih skupne molitve za
pokojno sestro Barbaro:Tome v
Grdinovem pogrebnem zavodu.
Vezbalni kroZek ji bo pa izkazal
zadnjo cast.

Zadusnica

V detrtek ob 7:30 bo darovana
v cerkvi sv. FranciSka sv. masa

Ko je zupan Lausche zvedel
o tem ukazu, je povelje spre-

V Splitu, Dalmacija, je prislo do sireljanja, v kate-
rem je bilo ranjenih 24 italijanskih vojakov, 25
civilistov in aretiranih je bilo 150 civilistov, ka-

tere oblasti drze kot poroke.
Rim, 11. nov. — Najmanj 24 italijanskih vojakov je bilo ra-

obstreljenih je hilo 25 civilistov,

ko je véeraj prislo v Splitu do streljanja med Jugoslovani in Tta-

tirale 150 civilistoy, da jih boado

Angleski general ni racu-
nal na nemski napad v
Libiji take zgodaj

New Delhi, Indija. — Angle-
§ki general Wavell, ki je spomla.
di dozivel tak poraz od strani
nemskih. in italijanskih det, iz-
javlja, da vzame vyso odgovor-
nost radi tega poraza nase. Kot
znano, je Wavell vzel vso Libijo
Italijanom, toda jo je kmalu po-
tem tudi izgubil, ko so pritisnile
nanj nemske mehanizirane ko-
lone.

General Wavell pravi, da je bil
poslal skoro vse trenirane éete
v Gréijo in je pric¢akoval, da jih
bo nadomestil § cetami, ki so
preganjale Italijane po BEtijopi-
Ji. Racunal je, da osiS¢e ne ho
napadlo v, Libiji pred koncem
aprila in do tega ¢asa bo lahko
organiziral vso obrambo. Toda
Nemei in Italijani so napadli en
col mesec prej. Angledi nisay

morali vse do egiptovske meje.
0

Nova metla bo zacela v
mestni hisi s ¢iScenjem
Novi zupan Frank J. Laus-
che se je v pondeljek vecer
udelezil seje mestne zbornice.

ljubila polno sodelovanje, Zu-
pan je izrazil upanje, da bo z
zhornico gotovo delovgl v spo-
razumu za napredek in koristi
mesta.

Dalje je Zupan obljubil, da
bo pregledal mestno pladéilno
listo in' natanéno prestudiral,
Ce €0 vsi sedanji mestni usluz-

menil tako, da se ghasi: “Ako
je razstavljen igralni stroj, tu-
¢e je maskiran kot ‘pinball’
stroj, naj se ga zapleni kot
igralno sredstvo, dégprav se
Jastnika ali operatorpa ne mo-
re sodnijsko kaznovati.,”:
DLERAN T e T ST e

Menisevei na obisku

Nagega urednika Debevca sta
obiskala oZja rojaka John Dre-
nik (Bockoy Janez) iz Begunj
pri Cerknici in njegoy sin Tony.
John je prifel za en teden iz
Lloydell, Pa. k svoji heeri Mrs.
Frances Kosmerl, 853 E. 230.
St., Euclid, O. Sin Tony pa slu-
#i Strica Sama v taboriséu Pine,
N. Y. in ima nekaj dni dopusta.
7 nadim urednikom se nista vi-
dela od leta 1912, torej sta se
prav radovedno ogledovala in se
spominjala lepih mladih let na
Menigiji. Kdor MeniSeveev bi
Bodkovega Janeza rad videl, ga
dobi do pondeljka na gori ome-
njenem _naslovu. :

benci res potrebni, de nista
moida nastavljena dva za eno
delo itd.
John E. Lokar je hil
irenovan na vazno mesto

Zupan Frank J. Lausche je
imenoval John E. Lokarja kot
svojega prvega izvrsnega oseb-
nega pomodénika v mestni hisi.
Mr. Lokar je bil glavni tajnik
kampanjskega odbora za Lau-
scheta in je bil % njim ha okraj-
ni sodniji kot bailiff, John Lo-
kar uziva polno zaupanje svo-
jega predstojnika, ki se lahko
v vsakem slucaju lahko zanese
nanj, kot na ¢loveka izrednih
zmoznosti, iskrene vdanosti in
nesebiénosti. Mr. Lokarju ce-
stitamo na imenovanju,

Mornar na dopustu

Jim Okorn iz 6122 St. Clair
Ave., ki sluzi na bojni ladji
“North Carolina,” je prigel do-
mov na dopust do 22. novembra.
Prijatelji so proSeni, da ga
obiséejo.

&tirinajst oseb je izgubilo svo-
je Zivljenje na clevelandskih ce-
stah tekom meseca oktobra. Ve-
¢ina teh nesre¢ se je pripetila ob
deZevnih in meglenih noceh, ko
se je slabo videlo, kar je hilo
opasno za voznika kot pesca. To
bo zdaj nekaj vsakdanjega te-
kom prihodnjih zimskih mese-
cev-in vedno vefja nevarnost za

za.to so dobili iz Moskve, trdi

za pokojnim Antonom KausSek.

ljudi, ki se posluZujejo cest.

POZIMI SO CESTE ZELO NEVARNE

Clevelandski policijski odde-
lek pozivlje javnost k sodelova-
nju, da bodo mestne ceste var-
nejSe za vse. Pesci naj pomnijo,
da se v megli in dezju slabo vidi

gredo preko ceste. Vozniki naj
pa vozijo pocasneje in dajo pes-
cem dovolj ¢asa ,da se umaknejo
s poti. Vsak naj se zaveda, da
ima vsak pravico do javnih eest.

Republikanska vedinamu jeob-

in da 'jih voznik avta ne vidi, ko.
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Izza kulis v Washingtonu

(Za Amerisko Domovino poroéa kongresnik Stephen M. Young)

Wed., Nov. 12, 1941

Amerikanci smo toliko nevtralni, da lahko reemo, da
nam je vseeno kdo nabije Hitlerja. Nevtralna postava je bi-
la samo zopet ena “gentlemanska preizkus$nja.” Spremem-
ba nevtralne postave se pri¢akuje ta teden v kongresu. Se-
nat je Ze sprejel tozadevni predlog, poslanska zbornica bo
pa to storila v par dneh. Je res, €emu bi imeli nekaj na pa-
pirju, Cesar ne izpolnujemo? Saj Zivimo v Casih izrednih
dogodkov. NaSe mirno Zivljenje je popolnoma spremenje-
no. Davki so se zvisali. Na stotine malih trgovcev je priza-
detih. Na tisode delavcev je izgubilo delo v navadni indu-
striji in dela zdaj no¢ in dan material za vojno. Ljudje se
vprasujejo, zakaj vse to ogromno izdelovanje oroZja in mu-
nicije, ki je potrebno za poraz Hitlerja, ¢e naj pa ta material
vozijo neoboroZene ladje po Atlantiku, kjer preZi nanje nem-
§ka podmornica? Zato, e Ze nismo nevtralni v dejanju, za-
piSimo si to tudi v postavo, da ne bomo igrali vlogo sveto-
hlinca.

s ,

Pearson in Allen piSeta v svoji koloni “Washington
Merry-Go-Round,” da je najveCja tragedija leta 1941 ta,
kako AngleZi vrtijo palce, opazujejo boj na ruski fronti in
da niso storili v petih mesecih, odkar je Hitler vpadel v Ru-
sijo drugega, kot da stoje ob strani in ploskajo. Ako bi po-
slali AngleZi par sto tiso¢ vojakov v Belgijo, Norvesko ali
Italijo, bi moral Hitler poslati nekaj svoje armade iz vzhodne
fronte, da bi se borila na drugi fronti. Nek kongresnik je
rekel: “AngleZi bodo s svojimi tremi milijoni vojakov pod
orozjem poslali armado na evropski kontinent takoj, kakor
hitro bodo imeli dovolj KanadCanov in Avstralcev, da se
bodo borili zanje.”

W

Uradne vladne &tevilke kaZejo, da platajo nekatera
vladna dela po $2.00 na uro in tudi do $2.31. Za overtime se
placa ¢as in pol. V New Yorku dobiva navaden delavec po
$1.21 na uro, drugje dobivajo po $1.00. Mezda v obrambni
industriji bo prinesla morda nazaj Case svilenih srajc, kot
za ¢asa prve svetovne vojne. V ta problem je zavita tudi in-
flacija. Delavski voditelji bi morali resno vzeti v poStev, da
v Gasu nujne potrebe bi v obrambni industriji ne smelo
biti stavk. e

Kadar stane meso za juho, ki je vredno 15 centov, 30
centov; kadar je srajca, ki je vredna en dolar, dva dolarja;
kadar se cene vsem komoditetam dvignejo, je prav tako, kot
Ce bi bila zniZana mezda delavcem., Vedno viSje cene resno
ogrozZajo delavca in njegovo druZino. Ali bi ne bilo pripo-
jocljivo, da bi k_on%res dolotil gotove cene blagu, ki je bilo
umetno podraZzenor Kongres mora storiti korake zdaj, da
prepreci inflacijo, da po tej vojni ne bo kake straSne de-
_presije.

Da se ne pozabi. . .

’

General Petitti di Roreto je z ukazom od 5. marca 1919
dovolil za ostalo okupirano ozemlje, da smejo Slovenci od-
nosno Hrvati nadaljevati z rabo svojega jezika na sodiscih.
Toda to je bilo samo na papirju, ker drZzavni pravdniki so
povsod zahtevali, da predloZijo vse obtozbe izklju¢no v itali-
janstini. To je bilo zlasti na kriminalnem sodis¢u v Trstu,
kjer so se morale radi tega vriti vse obravnave v italijan-
skem jeziku. Slovanski obtoZenci so mogli slediti poteku
obravnave samo s posredovanjem tolmacev, ki so bili na-
vadno namesS&enci pri sodiS¢u.

Temu so sledila druga sodi§¢a, ki so obravnavala vse
sluaje izkljuéno v italijand¢ini. Provincialna in trgovska
- sodis¢a v Trstu niso dopustila nobenih zagovorov v sloven-
§¢ini ali hrvascini in to onemogocila enostavno na ta nacin,
da so namestila vse sodne usluzbence Italijane, ki niso ra-
zumeli jezika domacinov. Na okrajni sodniji Voloska:Opa-
tija je ukazal novonastavljeni italijanski sodnik, da se mo-
rajo vrsiti zanaprej vse obravnave v italijan&Cini, dasi je
okraj izklju¢no hrvaski. '

Take razmere so vladale v Julijski Krajini celo prej,
predno je justi¢no ministrstvo izjavilo, da ne bo na sodnijah
nobene spremembe glede rabe jezika. Toda poloZaj je po-
stajal vedno slab3i, kar se ti¢e jugoslovanskega prebivalstva.

Tri mesece pozneje je ukazalo apelatno sodnisce v Ri-
niu, da se mora predloZiti vse prizive na to sodisCe v itali-
janskem jeziku. Ravno v tem ¢asu nekako sé je pripetilo,
da je to sodii¢e zavrnilo apel, naslovljen na okrajno sodnijo
v lgopru, ki je bil spisan v sloven¥¢ini.

Na letni seji odvetniske zbornice v Trstu, ki se je vrSila
31. januarja 1922, je &ital predsednik dr. Zanolla izjavo, da
mora biti odslej v julijski Krajini in v JuZnem Tirolu samo
en uradni jezik in ta je italijanski ter da je zadeva izvi$ne-
ga odbora, da se to izpolnuje dobesedno. En mesec zatem je
nek odvetnik izsilil na provincialnem sodis¢u v Trstu inci-
dent, ki je dovedel do odlotitve glede rabe slovenskega jezi-
ka. Na 4. marca 1922 je veé sodnikov tega sodis€a odlogilo
da se odslej ne dovoli niti slovenskega niti hrvaskega jezika

|
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“Jugoslavija je reSila svojo
duso” je zaklical g. Churchill na
dan 27, marca 1941., ko so Ju-
goslavani zavrgli pakt s Hitler-
jem. Ogromno navdudenje se
je polastilo vseh prijateljev te
male drzave, ki je na tako ju-
naski nac¢in vrgla s sebe krinko
dotedanje taktike in se z odpr-
tim vizirjem vrgla pod Hitler-
jeve tanke in granate.

Vsakemu je bilo jasno, da ta
junasSka gesta pomeni trenoten
samcuboj, trenotno samozrtvo-
vanje. Nade, da se bo Jugosla-
vija v svojem popolnoma nemo-
gotem vojaskem polozaju mog-
la braniti pred zdruZenim napa-
dom Neméije in Italije, nihée na
svetu ni imel. Preve¢ je bila
znana nemska uradna moé, ki je
pomandrala Stirikrat moénejso
Poljsko in poleg vseh drugih dr-
zav tudi francosko velesilo v
nekaj dneh. Jasno je bilo, da
je Jugoslavija vrgka svoje Zivo
meso v Zrelo nemskega vojnega
stroja, ki bo zahrescal, malo za-
ropetal in jo pozrl.

To bi se bilo zgodilo v vsake-
mu primeru, naj bi bila Jugosla-
vija Se tako duhovno in mater-
jelno na boj pripravljena —
njen poraz je bil v danih okol-
nostih neizogiben in tako oc¢ivi-
den, da ga je vsak posten opazo-
Valec moral imeti na dlani, Se
predno se je boj zacel.

Danes, ko je vsa zemlja Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev raz-
deljena med njihove smrtne so-
vraznike, ko je napojena s krv-
jo njenih najbolj8ih sinov in
sprejemna vsak dan nove zrtve
svoje nacionalne borbe v mate-
rinsko narocje, ko zakonita vla-
da Jugoslavije in politi¢ni pred-
stavniki Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev brez doriovine!iscejo no-
ve moznosti za njeno vstaje-
nje in zivljenje, danes jugoslo-
vansko junastvo ni ni¢ manjse
kot 27. marca. Nasprotno, se-
daj, ko vidi ves svet, kar so Ju-
goslovani vnaprej vedeli, ko so
predvidevali svojo usodo, tedaj
je 3ele jasna vsa veli¢ina juna-
§kih dejanj 27. marca in nasled-
njih dni, ko je Jugoslavija ‘“re-
izvala svojo duso.”

Jugoslavija je morala sebe
poloziti na daritveni oltar, da
je svet prepricala, da je dusa
njena na strani zaveznikov v bo-
ju proti nacizmu in fasizmu, pro-
ti nemskemu in italijanskemu
imperializmu, S krvavo legiti-
macijo se danesr Jugoslavija
predstavlja narodom in v svezi
krvi na njej so klice njenega no-
vega Zivljenja. : !

Na zmagi zdruZenih demokra-
:ij gradimo vse naSe upanje, da
bomo mogli znova organizirati
narodno in drzavno Zivljenje.

Ali pri tem ne smemo prezre-
il dejstva, da je sovraznik dvaj-
set let delal svoje naérte proti
nam na naSih lastnih pomanj-
kljivostih. Ako teh ne izkoreni-
mo in odstranimo, bomo Znova
zaSli v stare bolezni, Moramo se
v sedanjem ftrpljenju odistiti,
izdraviti, vsa boleca mesta ope-
vivati, ves gnoj izrezati.

Oc¢itno je bila najhujsa zablo-
da v tem, da smo vseh dvajset
let Zivljenja Jugoslavije trosi-
li svoje sile v prepiru o notranji
ureditvi drzave, Od Zenevskega
protckola Pasi¢-KoroSee 1. 1918
preko Vidovdanske ustave in
diktature - kralja Aleksandra do
sporazuma 1. 1939 med Srbi in
Hrvati je trnjeva pot jugosle-

. \

Kaj cakate?

i

vanskega drzavnega Zivljenja,
ki po sporazumu Se tudi ni mo-
gla najti svoje prave in ustalje-
ne’smeri.

Ce mislimo v novi drZavi zno-
va zadeti stari prepir, bomo zno-
va lutka v rokah na8ih krvnikov.
Bolje da ne sramotimo svoje
zgodovine znova s takim pocet-
jem. Sporazum in nesporazum
med Hrvati in Srbi je vir in za-
‘etek dobrega in zla v Jugoslavi-
ji, dobre in zle bodoénosti nove
Jugoslavije. ,

V tukajd$nji ameriski javnosti
pa vidimo, da v tej osnovno vaz-
ni tocki nismo prisli niti korak
naprej! RazpoloZenje, kakor se
izraza v srbski in hrvatski tu-
kaj8ni javnosti in njenem caso-
‘pisju, je ubijajo¢e. Razmere v
Jomovini nas razkrajajo. Ce ho-
Jemo,reSiti veliko drzavno skup-
nost in styarnost JuZnih Slova-
10v, se mora to takoj nehati
vsaj med tistimi Srbi in Hrva-
i1, ki danes zastopajo Jugoslavi-
in. Popolen, iskren in takojsen
sporazum je kljué dobre resitve,
Je resitev sama. (

To je veliko in tezko delo, ali

7z odlasanjem se ne opravi. Zgra-
diti ga je treba, urediti ga je
treba, proglasiti in dopovedati
vsem: Srbom, Hrvatom in Slo-
vencem, da tako bo in mora biti.
Treba je konéati to pravdo: Se-
ia, ko bo ta temeljni kamen v
caradbo
Jan, bodo mogli iti za njo na
delo vsi Srbi, Hrvati in Sloven-
i z upanjem, da boenovo dr-
_avno telo, zdravo in ¢ilo, posve-
Alo vse svdje moci za obnovo in
novo gradbo socialnega in kul-
turnega napredka Slovencev, Hr-
vatov in Srbov.
. Kralj Peter II, je na svoj
csemnajsti rojstni dan rekel ve-
liko in odresilno besedo “Hocem,
la bo moja drzava urejena po
uacelih enakopravnosti in de-
nokracije.” Evo, to je nam po-
crebno! To Zele vsi. To je ves
program, .- ‘

Drzavniki in politiki so dolz-
11, da sedaj to smernico ureSni-
ijo in spravijo v otipljivo stvar-
nost. Naglasamo pa, da je to
reba urediti sedaj, dokler je Se
:as za propagando. Moramo se
;avedati, da sedaj nismo v letih
1917-18., ko je slovanskim na-
rodom bivse Avstrije bilo dovolj,
ia se razrusi osovraZena Avstro-
serska in da se jim obljubi naci-
onalna drzava. Dvajset let dr-
zavnega zivljenja je prineslo
mnogo bridkih izkuSenj. Jugo-
slovanska ideja je bila omazana
z mnogimi osebnimi in politiéni-
mi pomanjkljivostmi in napaka-
mi, Zlasti pri Hrvatih, pa tudi
pri Slovencih se je utrdilo pre-
pri¢anje, da brez predhodne
urditve notranje drZavnega Ziv-
ljenja niso nikdar varni pred
iznenadenji in Sikanami centra-
listiénih sil in intrig. Srbi na
drugi strani se boje novih bojev
in prepirov s Hrvati. Nihée ni
ravduden, nihée ni pozrtvovalen.
Tdeal nove drzave ni pred nasi-
mi oémi in jasen. Zato Sepa
propaganda, Sepa organizacija
med izseljenci, hira vse! Ze pol
Ieta je uboga Jugoslavija po-
mandrana, a Se na njenem seda-
njem grobu se njeni sinovi pre-
piramo ,mesto da bi jo z zdruze-
nimi moémi reSevali. A prepira-
mo se in ne reSujemo le zato,
ker ne vemo kakSna bo, kadar

bo wvstala. Ali bo zopet nekate-
rim mati, drugim madeha? Tisti,

pri obravnavah, niti v pritoZbah.,

Resolucijo teh sodnikov je potrdilo provincialno sodi-
&e v Trstu z sledetim ukazom: :

“Raba slovenskega jezika se na sodnijah v Trstu tem
potom popolnoma odpravi, tako v pisavi kot v govorici in vse

nove Jugoslavije wvzi-|

sodne obravnave se morajo vr$iti -izkljucno v italijanskem
jeziku. Na slovenskih sodii¢ih kot v Podgradu, Komnu,
Sezani, Bistrici, Postojni in SenoZe&ah pa se slovenstina eb-
drZi. Na sodnijah, kjer pride vet jezikov v postev, kot Vo-
losko-Opatija, morajo biti obravnave v Italijans€ini in tudi

izrek sodbe mora biti v italijan&&ini.” !
, :

ki se madehe boje, se ne ganejo
k reSevanju, drugi se nad prvi-
mi jeze, a drugi drugim ne za-
upanjo. A Jugoslavija lezi pod
grudo in ni se Se rodila druga
mati, ki bi zbrala jugoslovansko
druzino k svobodi.

Mi Slovenci smo prepriéani,
da druge bolj8e resitve ni, niti
za Hrvate, niti za Srbe, niti za
Slovence, da je vsakdna jugoslo-
vanska reSitev za vsakogar iz-
med nas boljSa kot kakrinakoli
druga in da imamo v okviru ju-
goslovanske drZavne ideje moz-
nosti za absolutno najboljgo re-
Sitev.

In Se to dodajamo: kakrsnako-
i reSitev je boljSa kot nobena.
Sedanje ¢akanje stopnjuje neza-
npanje in sili vsakogar, da iSce
posebnih regitev. OdlaSanje de-
la vtis, da si odgovorni ne upajo
pristopiti k sporazumni reSitvi
in jo dose¢i. To pa tla¢i duha,
budi in povzro¢a ‘pesimizem in
propaganda nasSih sovraznikov
ima povsod plodna tla.

Vsak dan odlasanja je cista
skoda. Danes je potrebna dista,
Jjasna, konkretna slika nove ju-
goslovanske drzavne skupnosti,
v kateri bo imela Srbija, Hrvat-
ska in Slovenija svoj samostojen,
popolnoma neodvisen polozaj v
vseh stvareh, ki niso neobhodno
potrebni atributi skupne drzave,
a povsod, tako v Srbiji, kakor v
Hrvatski in Sloveniji mora biti
vsak Jugoslovan enako praven
trat pred vsemi zakoni in obla-
stmi in mora imeti polno moz-
nost, da po demokratiénih meto-
dah uveljavlja svoje teznje in
zahteve,

Tako Jugoslavijo nam dajte,
vsi jo bomo vzljubili, vso pretek-
lest pozabili in navduSeno dela-
i za nase skupno odredenje.

Le tako bomo ucakali dan sre.
¢nega vstajenja duSe in telesa
nove jugoslovanske drzave.

“Zvero v vstajenje ...”

. Na#i javnostj je bilo pred éa-
som naznanjeno, da bo cleve-
landsko dramsko drustvo “Ivan
Cankar” yprizorilo dne 23. no-
vembra c¢asovno dramo v treh
dejanjih “Z vero v vstajenje,” v
kateri je zivo in prepric¢evalno
naslikano trpljenje naSega ljud-
stva v stari domovini pod nacij-
slko peto in njegova vera v kon-
¢no zmago, ki mu sveti v ¢rni te-
mi danasnje njegove Golgote, da
prezgodaj ne omaga, Drama se
bo igrala v korist nasih trpeéih
bratov in sester v stari domovi-
ni. Spisal jo je Ivan Jontez, ki
pravi o nji:

“Ideja za to dramo se mi je
porodila v dusi, ko sem sredi le-
teSnjega poletja zasledoval v ¢a-
sopisih novo zgodovinsko giba-
nje, s katerim je Evropa odgo-
vorila na pretnje in zasuZnjeval-
ne namene nemskega faSisti¢ne-
ga megalomana Adolfa Hitlerja
in katero si je zapisalo na pra-
por geslo: “V for Victory,” kar
0i se reklo po nase; “V za Vero
v Vstajenje.” Vendar, ko sem
imel idejo Ze v glavi ter jo pola-
goma oblikoval, Se nisem vedel,
ali bi zacel pisati dramo ali ro-
man, ali bi morda na vse skupaj
lepo pozabil . . . Sem paé ¢lovek
in ljudje tako radi iz prirojene
lencbe ali lagodnosti, ki jo zna-
mo tako lepo opraviéiti odlagamo
potrebno in koristno delo, dokler
ni — prepozno. . , :

“Ampak jaz sem sovraznik fa-
Sizma, odkar se je pojavil, da si
podvrze ljudstva zemeljske oble;
kot tak sem vedel, da ne smem
zamuditi prilike, storiti vse, kar
je v mojih modeh, da se temu
skupnemu sovrazniku ¢lovestva
Skoduje in se mu izkoplje grob
zZa vse vecéne ¢ase ... Potem sem
pa Se vsak dan bolj opazal neko

fudno, nerazumljivo apatijo med

velikim delom ameriskega slo-
venskega Zivlja napram vsaki
pomozni akeiji za zasuZnjene
brate in sestre v stari domovini

... @ital sem apele ljudi, ki vo-

dijo te akeije — apele ki so le

‘precesto naleteli in 8e vedno naj-

dejo le gluha uSesa tam, kjer bi
moralo biti nastezaj odprto uho,

srce in roka . . . In udelezil sem
se seje enega teh odborov . . .
Slika, ki sem si jo ustvaril, je
bila siva, skoroda brezupna . . .
“Vpras8al sem se: “Mar se res ne
da ta nasa masa zbuditi iz svoje
necbéutnosti napram trpljenju
1Pudstva, iz katerega je sama iz-
$la?” Toda jaz sem prevelik op-
timist z ozirom na nage ljudi, da
bi priznal kaj takega. Saj se da
5 temi na8imi ljudmi vse doseci,
le zbuditi je treba v njih voljo,
storiti nekaj, pomagati; treba bi
bilo, tem nasim ljudem Zivo
predoc¢iti — bolj Zivo nego more
to doseéi suhoparno c¢asopisno
poroc¢ilo — Golgoto naSega ljud-
stva pod tiranstvom kljukastega
kriza in vzbuditi zanj socutje, ki
)i premagalo vse puhle pomisle.
ke in rodilo v srcih nasih ljudi
samo eno veliko Zeljo: Kako po-
magati? Koliko lahko pomagam?

“Odgovor mi je prisel tako
reko¢ sam od sebe. Glasil se je:
“To sredstvo je — drama. Dra-
ma doseze, ¢esar Se tako drama-
iizirano casopisno porocilo ne
more doseéi — predo¢i opazoval-
eu zivo sliko polozaja, razmer,
ljudi in njihovega trpljenja, ki
se mu ne bo le vtisnila neizbrisno
v spomin temvec¢ tudi razgibala
ajegova Custva in pregnalo iz sr-
:a vse majhne pomislike ter od-
prlo roke, da bodo voljno poma-
sale bratom in sestram v potre-
’i.. .7 In tako sem napisal dra-
mo ‘““Z vero v vstajenje” — da
i z njo pomagal premagati apa-
tijo, ki lezi nalik svinéeni mori
12 velikem delu nasega ljudstva
vy Ameriki in s tem onim ki se
‘anes zanaSajo na nas, da jim
pomo prisko¢ili na pomo¢, ¢im
s¢ vojna furija poleZe in bodo
nota preko morij in kontinentoyv
:pet odprta in svobodna — na-
iim trpincéenim bratom in se-
stram v stari domovini . . . Ce
3¢ mi posreci, s tem delom po-
nagati nasi veliki stvari, ki je
yhenem stvar vseh, ki sovrazijo
‘a8izem bilo v ¢rni ali rjavi sraj-

ije in edino placilo, ki si ga ze-
am .,

“O drami sami reéem to le:
Pretiraval nisem hnikjer, preje
podcenjeval zverstvo faSizma in
:rpljenje naSega ljudstva . . .
Toda ze to, kar sem napisal —
1a podlagi poznavanja nasih lju-
1i pa faSizma samega — bo za-
dostovalo, da se bodo gledalcem
iezili lasje .. .” )

Dasi je drama “Z vero v vsta-
jenje” zasnovana in -izpeljana
povsem preprosto, da bo razum-
Jiva slehernemu gledaleu, pa
vendar zahteva vsaj tucat izred-
aih igralskih modéi in spretnega
in za stvar navduSenega reziSer-
i1, Drustvo “Ivan Cankar’ ima
choje — dobrega reziSerja za to
igro in sijajne igralce. ReziSer
bo Rudolf Widmar, ki je Ze ne-
saterikrat pokazal svoje igral-
ke zmoZnosti na nasem odru;
N najvaznejse vloge bodo v ro-
iah poznanih in priljubljenih
aralcev in igralk kot so Widmar
‘am, Vatro Grill, Milan Medve-
ick, Olga Marn, Anica Cebul,
Berta Erste, Joseph Skuk, Tone
‘&ppich in drugi. Ta imena sa-
ma so porok, da bo vprizoritev
lrame “Z vero v vstajenje” ne-
caj za slovensko Talijo'v Ameri-
i dovriénega, nekaj nepozabne-
T4,

Ali'samo dejstvo, da bodo igro
rprizorili nadi najboljsi igralei,
si Se ne zadostovalo, vabiti naso
yledalisko publiko tako Siroko-
setezno v Slovenski narodni dem
na dan 23. novembra. Glavna
stvar je vedno cilj ali smoter. In

smoter dela samega“in vprizori- |

:ve je eden in isti — pomoé na-
$im bratom in sestram v stari
demovini — pomo¢ njim in z na.

se strani jeklena zaobljuba, da:

ne odnehamo, dokler demokrati-
tne, svobodoljubne sile sveta ne
stro nacijskega nestvora in osvo-

bode z drugimi vred tudi naéel

ljudstvo njegove krvave straho-
viade. Ta namen, ta cilj, to ho-
tenje je pbrodilo dramo samo
in preveva prireditelje — to in'
ni¢ drugega. Zato upravideno

pricakujemo, da bo 23. novem-

i, bo to moje najvecje zadosce-

bra avditorij SND m-St;”
Ave, natlaceno poln.

Z vsebino igre bom¢
naso javnost v Prih"dmlh
kah tega in drugih nas®ss
SOV. '
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0—— 1l
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slovenske sekcije
skega pomoznega
kise je vriilo dne 17.
41 v Chicagu, I1lli-

Vincent Cainkar
E 10. uri dopoldne
thi sobi SNPJ. V ot-
Tagovory iskreno pPo-
VZoce, posebno pa
;da Franceta Sno-
ugoslovansgke vla-
0, doktorja Borisa
ofesorja 1jubljan-
I patra Bernarda
80 navzocéi na se-’
9 In opazovalci.
Meng zastopnikov;
Vincent Cainkar za
| Zalay-za KSKJ,
L& Prisland za SZZ,
Rogelj za ABZ,
¢za D sy D, John
Z, Leo Jurjovec za
M Rus za SSPZ in
l za SMZ. Nena-
900 Brmenc za J. P.

S8arja je izvol
Rus,

povahi

jen

1

s0 prisli na to

“8¥oje misli gospod
*Snoj, ki v daljfem
58 ter isti zeli obilo
“‘“
brige] v Ameriko,
Obiskal 7e precej
Selbin v Ameriki.
0izvede] mnenje

“®Njene

Fiskimi Slovenci v

Y+ Zato vprasuje,

l?loralo ustanoviti
ity akcijo, ki bi
Yelo za nage zasui-

.-treba politiéne
% Imela slovenska
Yazpravi, toda ni
&a koraka, ker Se
€ Zahteve in po-
diteljey 1judstva v

lan lepih bese-
Oroyanje ter ¢a-
M podpornim or-
Ameriki na tako
1 23 uboge in ne-
2 ce vy domovini.
V prepri¢evalnih
.. v& stanje sloven-
. Onkraj morja.
Slovenski narod
‘Potom modernih
. redstev, katera
. .V Tokah faSisti in

" hadalje, da smo

'S'IOVenci e svobo-
dobro orientira-
ste tudi Ze orga-
§vojih organiza-
" Slovenci nam

Prosi, da
Z& enotno Slove-
0 v okvirjusvo-
ratiéne Jugosla-
dpelira in prosi,
Ovenci v Ameriki
“9No in nesporno,
Vi krivice, storjene
v preteklih le-
& f0salo naso lepo
1o ter delilo dru-
drZavam.,

Snoja in doktor-

se obema zahvali za lepe in in-
formativne besede, ki so prisle
od njih kot prosnja in ne kot
zahteva,

Nato govori pater B. Ambro-
7zi¢. Pravi, da je z zanimanjem
poslusal oba predgovornika, ki
sta orisala preteklost naSe Ju-
goslavije ter skusala iz seda-
njih dogodkov zacrtati osnovne
smernice bodocega dela. Pravi
pa, da je prisel na to zborova-
nje z drugim namenom, katere-
ga bo izrazil in pojasnil, ko bo
predsednik prisel na to¢ko dne-
vnega reda, ki se tide njego-
ve zadeve, oziroma zadeve
njegovega odbora,

Blagajnik Leo Jurjevec pro-
si, da bi se njegovo porocilo
vzelo ng dnevni red, ker se mo-
ra Se pred poldnevom odstra-
niti radi dela. Njegovo porodi-
lo je sledece:

Ob casu konvencije SNPJ in
SSPZ sem sklieal v Chicagu se-
stanek, na katerem bi se osno-
valo lokalni odbor JPO, SS.
Radi odsotnosti ¢lanov in éla-

“Josie Zakrajlek za | nic SNPJ in SSPZ ni.bila ude-|blagajnikovega porodtva.

lezba zadostna. Kar je bilo na-
vzotéih, so bili vsi za skupno de-
lo. Sklenico se je, da se pono-

navzote | vno skliée ustanovni sestanek,|je bil
#hko izrazijo svo- | kier se bo dolotilo, kje se usta- Washington, D. C. poslan 8.
I teznjah in nalo-[novi lokalni odbor in njegovi|septembra.

pododseki.

Nadalje poroca, da je prejel
do sedaj vsoto $1,705.15, a stro-
skov je imel le $12.50 za njego-

dravi plemenito [ vo osebno porodtvo; katero je

dobil za poloviéno ‘premijo.

"‘\.lspeha. Nadalje | Imena darovalecev so bila pri-
0 8voji misiji, ra-|obéena v raznih listih in glasi-

lih- nadih organizacij.

Pravi, da mu je znano, da so
drudtva in organizacije odgla-
sovale za pomo¢ stari domovini,

i ali od-

Pojasneno mu je bilo od stra-

Sestra Marie Prisland apeli-

pravlja. Slisala je govorice, da
odborniki prejemejo dnevnice
in voznje stroske iz pomozZnega

ker vsaka organizacija sama tr-

iteval ta nasvet v bodoénosti.’
Konéno blagajnik pravi, da.
se strinja z govori navzocih go-
stov ter da je njegova Zelja, da
delamo skupaj, ako je mogoce.
Ako bi se kaka sli¢na akeija ho-
fela pridruziti na& pomozni
akeiji, pa je zato, da enaka sek-
cija dobi zastopstvo v naSem
odboru, kot ga imajo vse druge
podporne organizacije. § tem
se poslovi od navzocih ter odi-
de. %
Predsednik zakljuéi dopol-
dansko zborovanje ob 12. uri
ter zeli, da se povrnejo vsi k
zborovanju ob 2. uri popoldne.
DRUGA SEJA
' Predsednik zopet otvori zbo-
rovanje ob 2. uri popoldne.
Navzoti so vsi zastopnikj orga-
nizacij. Opraviéil se je le bla-
gajnik na dopoldanski seji, Pri-
soten je tudi pater Bernard
Ambrozié.

Na dnevni red pride porocilo
tajnika, brata Joseph Zalarja,
ki se glasi:

Dne 26. avgusta sem odpo-
glal porotilo o naSem poslova-
nju “To the President’s Com-
mittee on War Relief Agencies,
Washington, D. C.”

Istega dne (26. avgusta) sem
prejel od br. Rogelja, direktor-
ja publigitete, pravila, ki so bi-
la pri minuli seji odobrena. Go-
tovo ste pravila tudi vsi ostali

na.

bila vzeta v na-

odborniki dobili. Enako so bila
pravila tudi v ¢asnikih priobée-

Dne 4. septembra sem odpo-

| znanje. - Predsednik zborovanja!slal br. Leo Jurjevecu, blagaj-

niku odbora, banéni draft za
$521.20. Vsota $515.95 je pred-
stavljala ¢isti dobidek piknika,
ki sta ga prirvedili slovenski
zupniji v Milwaukee in West
Allis, Wis. Vsoto $5.25 pa je
darovalo drustvo sv. Stefana §t,
187 KSKJ, Johnstown, Pa.
Dne 8. sept. sem prejel naz-
nanilo od tajnice “FProgresivnih
Slovenk v Ameriki” Cleveland,
Ohio, da so ¢lanice omenjene
organizacije sklenile, da se pri-
druzijo JPO-SS, Zastopnica or-
ganizacije je Muys. Josie Za-
krajsek, 7603. Cornelia Ave.,
Cleveland, Ohio.

Ravno tako sem dne 26. sept.
prejel naznanilo od tajnika
“Slovenske Moske Zveze,” da se
je organizacija naSemu odboru
pridruzila. Zastopnik organi-
zacije je Mr, Charles Benevol,
16007 Holmes Ave., Cleveland;
Ohio,

Od br. blagajnika sem prejel
¢ek s§t, 1, izdan za $12.50 na
ima 'O’Malley in McKay. Ta ¢ek
je bil izdan v placilo premije
Cek
sem kot tajnik odbora podpi-
sal in br. blagajniku vrnil.
Rac¢un za mesec avgust 1941
drzavnemu tajnistvu,

POSLOVNICE
Od minule seje do danes se
je izdalo naslednje poslovnice:
Waukegan, Illinois ..St. 9

Lloydell; Ra; »suisi s st. 10
Butte, Montana ....st. 11
Pittsburgh, Pa. ... .8t 12
Farrell, Pa. .. e
Lorain, Ohio ....... §t. 14
Clinton,; Indiana ...&t. 15
Salida, Colorado ...st. 16

Dne 5. sept. sem prejel pi-

Vencey ( sedanji| foda prejel Se ni doloéenih vsot. | smo “Pripravljalnega odbora,”
ter o bodoenosti | On je mnenja, da ¢im veéje vso- [ 881 Wast 222 St., Euclid, O, Pi-
domovine. | te bi izkazovala slovenska sek-|smo nosi podpis Rev. Bernard
Yocila njegove vla- | cija JPO, tem veéji bi bil njen | Ambrozi¢a in Rev. Julija Slap-
Niso ni¢ kaj na- | ugled med narodom. Zato pozi- | gaka, predsednika in tajnika
lejsi bodoénosti | va vse prizadete skupine, da | gmenjenega odbora. Ko pride-
kar bo potreba | naj mu posljejo nabran
i politi¢no ak- | loteni denar.

jo na dnevni red raznoterosti,
se bo o tem' pigmit=razpravlja-
lo. Ravnotako se bo lahko raz-

ba bo delati za | ni nekaterih zastopnikov, zakaj ‘pravljalo o pismu, ki sem ga od
®nijo, da se dobi|denar $e ni bil poslan. Blagaj-| Rev. Ambrozica prejel 29. sep-
OVvence pod svoj | nik se zadovolji s pojasnili.

tembra.
Enako sem dne 17. sept. pre-

.Omoina akeija | ra ha blagajnika, da vse ra¢une | jel precej ob§irno pismo od ju-
& nalogo, da bi| priobéuje v detajlih, posebno!goslovanskega poslanika, Dr.
lf‘ tudi politi¢no. | stroke, da se ne bo sumniéilo, | Foti¢a. Pismo bom kasneje pri
o priporocljivo, | da se sklad neopraviéeno za-|seji precital.

Joseph Zalar, tajnik JPO SS.
Nato ¢ita tajnik vaznejSe od-
lomke iz pisem “Pripravljalne-

USestre v domovi- | sklada, kar seveda ni resnica, | ga odbora v Euclid, Ohio.” Ako

ravno je pismo bolj zasebnega

'1018.~ Zalar se stri-|pi stroske svojega zastopnika. | zna¢aja, vseeno preé¢ita vazinej-
£. Snoja. Pre-| Blagajnik obljubi, da bo upo-|3e odlomke, da ne bi bila med

zborovalei kaka sumnja glede
pisem,
Nadalje poro¢a, da mu je bi-
lo nazmanjeno iz Clevelanda,
Ohio, da se je tam raznesla go-
yorica, da bo ves nabrani de-
nar slovenske sekecije JPO za-
plenil jugoslovanski poslanik v
Washingtonu, l}Ti verjel tem po-
roc¢ilom, da bhi poslanik Fotié¢
nameraval zapleniti denarne
prispevke. Posebno pa ni mo-
gel verjeti radi tega, ker je g.
Fotié sam poslal na blagajnika
JPO $250.00 v pomo¢ narodu v
Jugoslaviji. Zato je pisal pis-
mo na jugoslovansko poslani-
§tvo, v katerem je vpraSal po-
slanitvo o clevclandskih govo-
ricah. Tz Washingtona je do-
bil pismo sledeée vsebine:
ROYAL YUGOSLAV
LEGATION |
WASHINGTON, D. C.

16, septembra 1941
Gospod Josip Zalar, i
tajnik Jugoslovanskega pomoz-

nega odbora,

351 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Spostovani in dragi gospod
Zalar:—

Do mene so prisle vesti, da se
med nadim izseljeni§tvom Siri-
jo govorice, da nameravam za-
htevati denar, ki je nabran
od nadih podpornih in drugih
organizacijah, za pomo¢ trpe-
&im v.stari domovini ter da bom
potem odloéil, kake naj se ta
denar vporabi.

Ker je med tem tudi ze izsla

podobna trditev v “Ameriski
Domovini” od 13, t, m, jaz sem
takoj naslovil g. Debeyeu, ured-
niku lista, pismo, katerega po-
Siljam v prepisu, ter ga obenem
naprosil, da ga objavi,

Kakor sem v tem pismu ome-
nil, nabiranje, kakor tudi upo-
raba prispevkoy za pomo¢ od
vojne prizadetih drzav, je ure-
jeno po ameriskih zakonih in
predpisih, kakor tudi po doloc-
bah odboroy, ki imajg dovolje-
nje od State Departmenta za
nabiranje teh prispevkoy,
Radi tega ne razumem, kako
se zamorejo-Sirviti taks$ne govo-
rice, ki ne samo ne odgovarjajo
resnici, ampak Skodujejo v pr-
vi vrsti plemenitemu namenu,
ki bi moral biti iznad vsakih
sumnjic¢enj in podtikanj,
Apeliral sem in apeliram na
vse rojake Sirom Amerije,  da
naj priskocijo na pomoé trpe-
¢emu narodu v stari domovini,
ki jeéi pod tezkim jarmom fa-
§izma in nacizma; ponovno pri-
poro¢am, da bi-bilo najbolje, da
nabirvanjein razdelitey vzame na

odgovofne edino le ameriskim
oblastim in darovalcem-izse-

Amerike.
Prosim Vas, dragi gospod Za-
lar, da to moje pismo sporoéite

sju,

.
spostuje

Kraljevski poslanik.

Domovine” se glasi:
Gospodu Jakobu Debeven
uredniku “Ameritke Domovine”
Cleveland, Ohio,

Spostovani g. urednik,

V uvodnem ¢lanku VaSega
cenj. lista od 13, t. m. nemalo
me je zaZudila trditev, “da lezi
vsota od $1000., ki je'bila na-
brana ob priliki Jugoslovanske-
ga vetera y Clevelandu v ban-
ki in se je ne sme dvigniti in po-
slati trpeéim rojakom v staro
domovino, dokler tega ne do-
voli jugoslovanski poslanik v
Washingtonu.”

O tej vsoti sem samo izvedel
iz poroé¢ila g. konzula Dr, Mal-
ly-a, ki ga je svojéas objavil v
nasih ¢asopisih, a potem nisem
ri¢esar ved slisal o tem; o tej
vsoti meni sploh ni bilo ni¢esar
sporod¢eno, a $e manj sem jaz
dal komu navodila o uporabi
nabranega denarja.

- Nabiranje prispevkov za po-
moé od vojne prizadetim drza-
vam je urejeno po ameriskih
zakonih in predpisih, a vporaba
‘teh fondov je prepuscena edino
le onim, ki so denar za ta na-
men nabrali, Ze 'iz tega razlo-
ga je vsaka trditev absurdna,
da ji jaz zamogel dovoliti ali
pa prepovedati uporabo teh
fondov za ta ali drugi namen.

Nasprotno pa je res, da sem
nekolikokrat potom Casopisja
apeliral na vse rojake v Zed.
drzavah Amerike, da povsed in
¢im -veé vse nabirajo za trpece
rojake v zasuznjeni domovini,
kakor tudi za naSe vojne ujet-
rike, da bi se njim v neki meri
moglo priskeéiti v pomog.

V teh mojih apelih sem tudi
cpozoril, da se naj pomo¢ posi-
ljia Anferiskemu Rdetemu Kri-
Zzu, da bo denar tudi res upo-
rabljen za one, katerim je na-
menjen, Ameriski Rdeéi Kriz
pa sprejema pomo Ssamo za
vojne ujetnike, a ne za civilno
prebivalstvo, Ker samo pri voj-

da bo pomo¢ dodeljena onim,
katerim je namenjena, medtem

nih ujetnikih postoji jamstvo,

ko za civilno prebivalstvo Rde-
¢i Kriz ni v stanu in mogoéno-
sti, da nadzoruje razdelitey po-

moéi,

Zelo bi Vam bil hvaleZen, da
fo moje pismo objavite v Va-
Sem cenjenem listu,

Z odliénim spostovanjem

Konstatin Fotié,
kraljevski poslanik.

Pismo poslanika Fotica se
vzame v naznanje,

Sledi dalj8a razprava o pi-
smu “Pripravljalnega odbora v
Euelid, Ohio,” odnosno o sekei-
ji slovenskih Zupnij v Ameriki.
Father Bernard Ambrozi¢, za-
stopnik omenjene sekcije na
tem zborovanju, predlozi in
opiSe zalrtane smernice njego-
ve sekcije, ki je podvrzena ome-
jitvam in odredbam vi§jih cer-
kvenih oblastih. Konéno izraza
zeljo, da bi se na8lo pot, ki bi
nas vodila do skupnega dela,
ako je to v praksi mogode.
Razprave se udelezijo vsi za-
stopniki, ki pojasnijo stalisce,
delovanje in odlocevanje slo-
venske sekeije JPO. Zastopniki
opiSejo tudi njih reprezentativ-
no mo¢ na sejah ter konéno od-
lotevanje posameznih glavnih

sebe v_prvi vrsti Jugoslovanski | odborov o vsakem vaznem pred- |,
pomozni odbor, ki je okoli sebe |logu, ki bi bil sprejet na zboro- | ko vodilo fudi politiéno akeijo
zbral vse najvetje nade podpor-|vanju. slovenske sekcije JPO.|za stari krgj. Zato pa je po-
ne organizacije, kakor tudi dru-{Soglasno se izrazijo, da bi bil|trebno, da se organizacije, ki
ge nade nacijonalne organizaci- | vsak vazen predlog, sprejet na|tvorijo JPO, S8, potom svojih
je, ki so tudi dobile dovoljenje|tem zborovanju podvrzen odo-|glavnih odborov izrazijo, ako
od State Departmenta, in ki so|britvi posameznih glavnih od- | opdobravajo politiéno akeijo.

borov vélanjenih organizacij v
tej pomozni akeiji, Torej vsak

no.
Z obojostransko razjasnitvi-
jo je skupno sodelovanje ostalo

kakor je delala v preteklosti, a
venskih Zupnij je podvrzeno sa-

dano porodilo Father Bernard

Ameriki,
Predsedik-gborovanja se Za- |
hvali Father Bernard AmbroZi-

vi, da se je obzorje dokaj iz6i-
stilo na tem zborovanju. Deda,
da enaki sestanki ne bi bili na
gkodo naroda, kjer se pride do
konénega in mozatega zakljuc-
ka in sporazuma. V osebi patra
Ambrozida so navzoti spoznali
moza, s katerim se da resno go-
voriti, ¢eprav nismo vsi enakih
prepri¢anj.
Father Bernard AmbroZi¢ se
prijazno poslovi od mnavzoéih
zborovalcev.
Tajnik Josip Zalar poroca,
da je na potovanju po ameri-
gkem Zapadu s predsednikom
njegove organizacije, bratom
Germom, govoril v marsikateri
slovenski naselbini o nasem po-
moznem delu. Istotako je sto-
ril brat Janko N. Rogelj, ko je
potoval na Zapad., od koder se
ze oglasajo z organiziranjem
lokalnih odborov.
Tajnik Zalar obenem apelira,
da naj vsi lokalni odbori ali or-
ganizacije, ki imajo nabrani ali
odlo¢eni denar na rokah, da
naj ga posljejo blagajniku
JPO, SS.
Brat Rogelj prosi, da naj ga
tainik in blagajnik mese¢no ob-
ve§cata o poslovanju obeh ura-
dov, da bo lahko v javnosti po-
ro¢al o napredku pomozne ak-
cije.

Predsednik Cainkar priporo-
¢a, da naj se javnosti kolikor

nerja ne bo prej poslalo ali iz-
roéilo nikomur in nikamor, do-
kler odbor JPO, SS ne bo gotov,
da bo prisel v prave roke ter da
bo praviéno rvazdeljen. V po-

venke onkraj morja, ki Zive se-
daj v zasuZnjeni Jugoslaviji,
pod Italijo, Nemdcijo ali pod
katero drugo vlado.

Brat Rogelj poroca, da se je
udelezil konference osrednjega
odbora JPO v Pittsburghu, Pa.

di on obve§cen o isti konferenci,
toda se je ni mogel udeleziti.
Tajnik poroca, da je sprejel

mogode jasno pove, da se de-|

gtey pridejo vsi Slovenci in Slo- |

Brat Zalar poroca, da je bil tu-

iz neke naselbine poroéilo, da
bo prirejena veselica v korist
nesre¢nim rojakom v domovini,
a drudtva so sklenila, da bodo
skupicek ])llidriali sami, dokler
se ne razéistijo razmere v do-
movini. Cita svoj odgovor, v
katerem jim je addrekel poslov-
nico, ako ne nameravajo posla-
ti denarja v centralno blagaj-
no, Zbornica odobri njegovo
poslovanje. _

Predsednik Cainkar vpraSu-
je navzoce, kaj mislijo glede
politiéne akcije. Pravi, da se
bomo morali pripraviti tudi za |
politiéno akecijo. Pray ni¢ se ne
ve, kako se bodo v bliznji bodo¢-;
nosti zaobrnile razmere, in tisti
¢as nas ne sme najti nepriprav-
ljene, ko se bodo spet doloteva-
le meje in usoda Slovehije. Za- |
to vprasuje, ali naj se ta odbor
v bodode posveti tudi politi¢nim
vprasanjem stare domovine, ali
naj se zato ustanovi posebna
politiéna organizacija? Sledi
razprava. Zastopniki se sogla-
gajo s predsednikovem izvaja-
njem in so mnenja, da bi se pod
pokroviteljstvom JPO, S8 lah-

S tem je bil dnevni red izér-
pan, zato predsednik zakljuci

ljencem v Zedinjenih drzavah |predlog bi bil sprejet le pogoj- | sejo ob peti uri popoldne.

Po seji je priSel v konferenc-
no sobo minister Snoj, ki je v
daljSem nagovoru razjasnil ob-

odboru, kakor tudi pismo, ki|na mrtvi tocki. Sporazumno se|stojeto situacijo in stalisce se-
sem ga pisal uredniku “Ameri- | je prislo do zakljucka, da delu-| danjega jugoslovanskega odbo-
ke Domovine” ter ga po mogo-|je slovenska sekeija Jugoslo-|ra v Londonu, Obenem je fe-
¢nosti objavite v naSem ¢asopir [ vanskega pomoznega odbora, | meljito orvisal politi¢no zgodo-

vino v preteklosti Jugoslavije

Prisréno Vas pozdravlja in|bodo¢e delovanje sekcije slo-|ter na podlagi teh dogoakov

pric¢el snovati nacrte za bodoc-

Podpis: Konstan"c.in Fotié | molastnemu razvoju, ko bo po-| nost. Podértaval je potrebo po-

liticne akecije med ameriSkimi

Kopija pisma Kr.. poslanika | Ambroziéa, kot zastopnika na|Slovenci, zakar je tudi sugesti-
pisanega uredniku “Ameriske |tem zborovanju, obstoietemu |yal potrebni odbor, ki bi vodil
odboru slovenskih zZupnij v

to politicno akeijo. V smislu
njegovih sugestij je obljubil,
da bo najbrze on sam pozyal ali
vprasal slovenske podporne or-

15. septembra, 1941.|¢u za njegovo navzoénost. Pra- | ganizacije za sodelovanje v po-

litiéni akeiji.

Vineent Cainkar, predsednik;
Joseph Zalar, tajnik;
William Russ, zapisnikar,

MALI OGLASI

Soba se odda
Odda se soba enemu ali dve-
ma fantoma; soba je oprem-
ljena, z gorkoto in vsemi ugod-
nostmi. Lahko se dobi tudi ga-
razo. Vprasajte na 1218 E.
170. St. (Nov. 12, 15)

o

Poroémik Chester C.
Wood, star 38 let, doma iz
Brooklyn-a, N. Y. je bil ime-
novan za poveljnika novega
rudilew Bristol, ki jé bil
splovljen v Brooklyn-u, N.

Gostilna naprodaj
' Proda %e gostilna z licenco
|D-l in D-2 2z vso elektriéno
 opremo; jako dober promet na
ivogalu. Najemnina s stanova-
‘njem poceni.. Nova tla, furnez.
Hitremu kupcu se proda zelu

poceni. Nahaja se na 1231 E.
161, St. Pokli¢ite ENdicott
| 5812, (269)

|

Harmenika naprodaj
Proda se harmonika, Italo-
ameriska, z 120 basi. VpraSaj-
te na 6011 Glass Ave., zgorej.
(266)
Lepa soba se odda
Lepa opremljena soba z gor-
koto se odda v najem. Vprasaj-
te na 1083 Addison Rd. (266)

- Soba se odda

Cedna opremljena soba
gorkoto, prostim vhodom, sa
odda. VpraSajte na 532 Eddy
Rd., blizu St. Clair Ave. (265)

”
4

3

Hifa naprodaj

Proda se hiSa za 2 druzini, 5
in 6 sob, na 1118 E. 63. St., bli-
zu Glass Ave. Se mora proda-
ti do 30. novembra. Jako do-
bra kupéija za slovensko dru-
zino. Cena samo $3,200. Vpra-
sajte pri Mihaljevich Bros.,
6424 St. Clair Ave,

(Noy. 12 15)

Soba se odda

Odda se soba za dve osebi.

Tudi garaza na razpolago,
Oglasite se na 668 E., 160, St.
(265)

Izredna lepa prilika
Naprodaj je hi%a za eno dru-
zino, 7 sob, napol iz opeke, 2
garazi, parna gorkota, 3 kopal-
nici. Ni treba nobenega popra-
vila za ve¢ let, Lastnik mora
prodati, ker je prestavljen v
sluzbo v drugo mesto. Cena je
$6,000. Nahaja ge na 9609
Thorn Ave., nasproti kulturnih
vrtov. Oglasite se dez dan ali
poklicite MUlberry 8896, (267)

Delo iSce
Priden, srednje star moski bi
rad dobil delo za ¢i&Cenje in
pospravljanje v restavrantu ali
gostilni. Kdor potrebuje do-
brega delavca, naj pusti naslov
v nasem uradu, (264)

Prijatel’s Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA
Prescription Specialists
Vogal St. Clair Ave. in E, 68th
ENdicott 4212

Ako iScete

dobrega popravljalca za vase
Cevlje, pridite k nam. Vedno
prvovrstno delo, Popravijamo
stare c¢evlje ter imamo polno
zalogo finih, novih modkih dev-
ljev. Cene zmerne.

FRANK MARZLIKAR
16131 St. Clair Ave.
(Tues. x)

Oblak Furniture Co.

TRGOVINA § POHISTVOM
Pohiftvo in vse potrebétine
za dom
6612 ST. CLAIR AVE.
HEnderson 2978

V BLAG SPOMIN
FETE OBLETNICE SMRTI MOJEGA

LJUBLJENEGA IN NEPOZABNEGA
SOPROGA

Joseph F. Yartz

ki je preminil 12. novembra, 1936.
Soproga
MAE,

n _
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Sleherni je zgubil glavo, nihée
ni.vedel, kaj bi naredil. Sama
sem bhila tako zmeSana, da sem
pozabila na svoje otroke. Njih
soba je bila ze objeta od pla-
menoy, ko je neki pogumen
mlad fant planil v hiSo, iztrgal
deklici smrti iz Zrela. Postala
sem histeriéna in se nisem za-
vedala prej, dokler ni pridel
dr, Seignebos, ki me je skugal
spraviti k zavesti. Ta ogen]
ras bo najbrz uniéil, toda kaj
za to, samo da mi je ostal moZ
in da sta otroka pri Zivljenju.”

Medtem je pa dr. Seignebos
ve¢ kot enkrat pokazal, da po-
staja nepotrpezljiv. On nika-
kor ni odobraval tega zaslisa-

nja. Ostali pa, kot Zupan, pro-
sekutor in cele sluzabniki so

komaj prikrivali svojo razbur-
ienost. Zdravnik je zmajeval
7z ramenj in godrnjal skozi zo-
be:

“Navadne formalitete! Ka-
ko otroc¢je, kako malenkost-
no!”

Ved kot dvajsetkrat si je snel
céala z nosa, jih obrisal in jih
zopet spravil na njih mesto.
Konéno se je vsedel k mali mi-
zici v kotu sobe in zacel pola-
gati v vrsto kakih dvajset ali
trideset svinéenih kroglic, ka-
tere je izvlekel iz grofovih ran.
Toda ka je grofinja spregovo-
rila svoje zadnje besede, je
vstal, se obrnil k sedniku Gal-
pinu in dejal z rezkim glasom:

“Upam, gospod, da boste do-
volili, da posvetim svojo pozor-
nost bolniku.”

Sodnik ni bil malo razjar-
jen, toda zdravnik je imel téh-
ten vzrok. Skoro jezno je od-
govoril sodniku:

“Seveda je vasa dolznost pri
grofu najbolj vazna in prva, to-
da zdise mi, da moja ni ni¢ bolj
slovesna in nujna.”

pravico in sredstva, da si pri-
bori spostovanje. Vi ste zdrav-
nik gospod in vaSe znanje vam
omogocuje, .gia odgovorite na
moje vpraSsanje skoro matema-
ti¢no natanéno.”

Zdravnik se nasmehne in od-
vrne:

“Ali res mislite tako? Zna-
nje je Ze prislo tako visoko?
Katero znanje pa?”’

“Gospod!”

Toda zdravnik ni bil moz, ki
bi se dal dvakrat ugnati v koz-
ji rog. Hladnokrvno nadalju-
je:

“Vem, kaj mislite rec¢i, go-
spod.
v zdravniski vedi, ki bi toéno
odgovorile na vprasanje, kate-
ro ste mi stavili. Studiral sem
omenjene kjnige, katere vi go-
spod od sodnije znate tako
spretno uporabljati in nas iz-
koriScati.
nja Devergia in Orfila, da, zna-
no mi je celo kaj je Casper in
Tardieu pisal tozadevno in o
istem predmetu.
sem prepri¢an, da vam imeno-

V resnici nimamo knjig.

natanéno povedo, iz kaksne
razdalje je bil oddan strel. To-
da jaz nisem Se toliko.prebri-
san. Jaz sem priprost zdrav-
nik za kmete, ki znam celiti ra-
ne, na visjo'znanost pa se ni-
sem povzpel. Predno vam mo-
rem odgovoriti na vase vprasa-
nje, katerega odgovor lahko
stane Zivljenje ¢loveka, moram
poiskati tozadevne Kknjige,
mnogo c¢itati in premisljevati in
primerjati vso stvar z drugi-
mi sluc¢aji v enakih okoliséi-
nah.”

Zdravnik je govoril tako pre-
pri¢evalno, da se je moral celo
sodnik Galpin umakniti in od-
nehati,

“Vprafal sem vas le za nava-
dno informacijo, gospod,” re-
de sodnik, “VaSe pravo in po-
klicno mnenje bo pa seveda
predlozeno v posebni izjavi.”

“Ah, ¢e je tako?”

“Prosim vas, da mi neurad-
no poveste, kaj mislite o ranah,
ki so bile prizadete grofu Clau-
dieusu?”

Dr. Seignebos si uravna oca-
la na nosu in odvrne;

“y kolikor morem jaz dog-
nati, je grof jako natanéno po-
veda] vso zgodbo 0 tej nesreéni
aféri, Tudi jaz sem prepriéan,
!da je moral morilec ¢akati v

Znana so mi mlélJ?-lzaqedn za skladavnico drv in v/

razdalji, kot je omenil grof.
Mozno mi je tudi potrditi, da
je bil vsak strel oddan iz dru-

I kot drugi. V dokaz za to je

vani gospodje lahko do palca naéin obeh ran. Rano v ledju!njegascev,

bi znanstveno nazivali —

“Toda nam je znano, v kak-
$ni razdalji je bila krogla od-
dana,” se vmeSa vmes gospod
Scneschal, katerega je znanst-
veno razlaganje zdravnika za-
(elo razburjati.

¢ em— e s A2

“Ah torej res vemo to? Vam
je znano, gospod Seneschal?
Hm, jaz pa pravim, da mi je
neznano, Pomnite, da danes ni-
mamo ved, kot smo imeli v pre-
teklih casih, pusk in revolver-
jev samo dve ali tri vrste. Ali
kdaj premisljate o Stevilnih va-
rietah nems$kega, francoskega,
angleskega in ameriSkega

- RIS

vi, ki ste bili ze odvetnik in sod-
nik, da se bo tekom obravnave
§lo edino za to, iz kaksne dalja-
ve je bil-oddan strel? To bo
glavna tocka, okoli katere se bo
vrtelo vse drugo.”

In po teh besedah se zdrav-
nik zopet loti svojega orodja.
Trdno jé sklenil, da ne bo veé
odgovarjal, Ze se je podal na
delo, da zacne znova z operaci-
jo, ko se zunaj zacuje strasen
krik. Odvetniki, Zupan in gro-
finja hitijo proti vratom, da
dozenejo kaj krik pomeni.

Toda k nesrec¢i so bili ti kriki
oddani iz dobrega vzroka. Stre-
ha glavnega poslopja se je
pravkar porus$ila in so rusevine
pri tem pokopale ubogega bob-
narja, ki je pred par urami kli-
lcal mesc¢ane na delo pri gaSe-

Popolnoma ge daljave, eden mnogo bliZje nju. Obenem je bil pokopan v

ruSevinah tudi eden izmed og-
najbolj spoStovani

mizar v Sauveterre in oc¢e petih
otrok.

Poveljnik Parenteau je sko-
ro zblaznel radi tega nesrecéne-
ga dogodka. Vsi so kar tekmo-
vali pri redilnih delih, da pri-
dejo do trupel ponesreénih, ki
so strasno kricali od boleéin.
Toda vse prizadevanje je bilo
zaman., Kden izmed kmetov in
eden oroznikov, katerima se je

strelnega orozja? Ali ne vidite|’

ALI VI TRPITE

VSLED
BOLECIN MISIC
OD LUMBAGO
- ALI
HRBTOBOLA?

@
JOHNSON'’S

RED CROSS
PLASTER

V RABI PREKO 50 LET
NAPRODAJ V LEKARNAH

“Oh !n .
“Upam torej, da boste toliko

& . P N g v |
prijazni in mi dovolili samo Se

pet minut.”

“Deset, ako mora tako biti.
Svarim vas le, da vsaka mna-
daljna minuta spravlja ranjen-
ca v vedjo nevarnost.”

Stala sta si nasproti fer se

merila s pogledi, ki so. pric¢ali,|

da drug drugega sovrazita. Ma-
lo, da ni prislo do dejanskega
spopada. Tudi grofinja se je
bala, da pride do kaj enakega,
kajti z neZnim, toda ocitajocim
glasom rece:

“Gospoda, prosim,!”

In najbrz bi bilo njeno pri-
zadevanje brezuspeSno, da ni-
¢ta stopila vmes Zupan Sene-
schal in gospod Daubigeon, ka-
terih eden je nagovoril sodni-
ka, drugi pa zdravnika. Sodnik
Galpin je bli najbolj trmast iz-
med obeh, kajti kljub neljube-
mu prizoru, je zopet zacel za-
slisavati grofa, ko je rekel:

“Samo eno vpraSanje imam
8e na vas, gospod. Kje in kako
ste stali, kje in kako,.mislite,
da se je nahajal morilec, v tre-
notku, ko se je izvrsil zlo¢in?”

“Gospod,” odvrne grof, pre-
cej utrujen, “stal sem, kot sem
vam Z%e povedal, na pragu vrat
in zrl na dvoriste. Morilec je
bil najbrz kakih dvajset kora-
kov oddaljen, na desni strani,
za skladavnico drv.”

Ko si je sodnik zapisal odgo-
vor ranjenca, se ponovno obrne
k zdravniku in rece:

“Slisali ste, kaj se je govo—
rilo. In sedaj je vasa dolZnost,
da pomagate pravici s tem, Vv
kaksni razdalji se je moral zlo-
¢ineec nahajati, ko je streljal.”

“Jaz ne odgovarjam na
uganke!” odvrne rezko zdrav-
nik.

“Ah, ¢uvajte se, gospod,” re-
¢e sodnik Galpin, ‘“Pravica, ka-

Tshrena vam

Tem potom se Zelim zahvaliti cleve-
landskemu mescanstvu, zlasti pa cita-
teljem Ameriike Domovine za fino
podporo, ki sem JO dobil pri izvolitvi za

clevelandskega zZupana.

HvaleZen sem vsem za vse, kar ste

storili zame.

,Frank ]. Lausche

hoala!

tere zastopnik sem jaz tu, ima

.
imate. Smrt pofigdittg
nesreéne zrtve tega

zlodina morajo biti %
Morilca moramo N8 ¥
dobiti v roke! Mime
ni taka tudi vasa zelip
teva? Vse Jje Od‘"sno
Eden ali drugi med V@
vo kaj ves o Zloém
¢ineith? Naj stopi
kaj je slidal ali vige:
nite si, da vsaka najmé
drobnost nas 1ahko bxll
pravilno sled. Vi lakﬂ
krivi kot ponga]ec’

skoro posrecilo priti do trupel,
sta bila precej nevarno obzga-
na in so ju tovarisi komaj resi-
li, StraSna jeza se je polotila
navzotih. Vsi so se Sele sedaj
zaceli zavedati strasne katas-
trofe, katero je povzroéil pozi-
galec. Razjarjeni kriki dose-
daj pritajene jeze, so se zaceli
oglagati in dvigati proti nebu!

“Obesite pozigaleca! Smrt
njemu!”

In v tem trenotku je dobil
gospod zupan izredno idejo.
Dobro je vedel, kako previdni

so kmetje, in kako silno tezko|zamolcali. Mislite ©
je izvledi iz njih kako skriv-|vejte vse, kar vam 4

nost, Nagloma sko¢i Zupan na
kup ogorelega tramovja in za-
klice s ¢istim, jasnim glasom:

“Da, prijatelji moji, prav

znanega.”
Med mnoZico 5

glasni klici in 2dajdi *

neki glas: '

gl
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Beauty — Performance

and VALUE :

L5

Primerjajte tega z
* drugimi!

Model -7-8-657. Oglejte si in sliSite to
kvaliteto. Videli in sliSali boste nekaj
popelnema nevega v radiju. XKrasen
kabinet je iz orehovine. :

Cene na radijih dobite od $18.95 naprej. post?
stari radio in preskrbite si novega, od katereg# {
ved in bolj8o zabavo. b
Vzamemo tudi North American Mortgage & Lod

knjiiice. 1

LAHKA MESECNA ODPLACILA

NORWOOD APPLIANCE & ruml
6104 St. Clair Ave. 819 E.l

WORLD'S OLDEST MAKER OF FINE RADIOS FOR

Vit

e

Najboljso Garancijo Zavarovalnme" '
Vam in Vasim Otrokom l

KRANJSKO-SLOVENSTy
KATOLISKA JEDNOTE

Najstarejsa slovenska podporna

v Ameriki. . .Poslujeze 4
’ Clanstvo 37,000

i :
Solventnost K. S. K. Jednote znasa 125

orga’“ﬁ,,
i let" I

Premozenje $4’

w(

199" d

Ce hodes dobro sebi in svofim dragim, zavaruj se Pf
Steni in nadsolventni podporni organizaciji, o‘ﬂ'
N

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLISKI JED

kjer se lahko zavarujed za smrinine, razne poskodbe, °M, y )
bolezni in onemoglosti. ¥

do
od 16.
okl

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejde vrste certi®*
dobe od $250.00 do $5.000.00, e

K. S. K. JEDNOTA sprejema moske in Zenske
otroke pa takoj po rojstvu in do 16, leta pod svoje

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirof.
ali ¢lanica te mogoéne in bogate katoliSke podporne ©
trudi se in pristopi takoj.

. /
Za pojasnila o zavarovanju in za vSe druge

o .0

se obrnite na uradnike in wvnib
K. S. K, Jednote, ali pa na:

GLAVNI URAD
351-353 No. Chlcago St.




